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– A kiállítást – amelyet teljes egészében a lengyel Kulturális és Nem-
zeti Örökség Minisztériuma fi nanszírozott  – júniusban adtuk át. De már 
négy évvel előtt e megkezdtük a tervezést, amikor ígéretet kaptunk a 
lengyel minisztériumtól a felújítás támogatására. Kétévi csend után 
2021-ben jelezte lengyel partnerünk, a Varsói Történeti Múzeum, hogy 
őket bízták meg azzal, adjanak nekünk a kiállítás megújításához pénz-
ügyi és szakmai segítséget.

Addig mi már saját erőnkből felosztott uk a 140 négyzetméteres kiál-
lítóteret hat kisebb helyiségre, hat fejezetre bontva így a kiállítást. Ez-
által jóval több kiállító felületet kaptunk, ahova a már említett  lengyel 
történeti múzeum segítségével a szövegeket, képeket és a tárgyakat 
elhelyeztük.

– Képanyagok beszerzésével segített ek minket. Azt tudni kell, hogy 
egy fi atal múzeumnak sem szakmai, sem anyagi feltételei nincsenek 
ahhoz, hogy eredeti tárgyakat vásároljon a piacon. A nálunk kiállított  
eredeti tárgyak nagy része is más múzeumokból származó letéti tárgy.

– Egy vegyes bizott ság irányított a a munkálatokat, lengyel részről 
négy történész a Varsói Történeti Múzeumból, magyar részről pedig 
Piort Pietka, korábbi igazgatónk, aki elindított a ezt a projektet, Balázs 
István Miklós, jelenlegi igazgatónk és jómagam.

– Némileg megváltozott  a rendszerezése is. Az első teremben az a 
gyűjtemény szerepel, amit a régi kiállításon is „királyi és politikai kap-
csolatok” címmel látt unk el, az időszakot a magyar középkorral zárva 
le. A második teremben helyeztük el a „közös harcaink” téma anyagait, 
tehát a Rákóczi szabadságharctól egészen az 1848/1849-es forradalom 
és szabadságharcig tartó időszak emlékeit. Ebben a teremben található 
a legértékesebb kiállított  tárgyunk is, Jan Styka lengyel és magyar mű-
vészekkel együtt  festett , Bem tábornok erdélyi seregének nagyszebeni 
győzelmét ábrázoló „Erdélyi körkép” című, nagyszabású alkotásának 
egy részlete. Ezt az eredeti festményt a Tarnówi Regionális Múzeum-
tól kaptuk tartós letétként. A következő teremben a kereskedelmi kap-
csolatokra és Derenkre központosított unk. Megpróbáltunk egy derenki 
szobabelsőt kialakítani, és az előtt e levő „udvaron” pedig egy paraszt-
szekeret helyeztünk el az egyik legfontosabb Lengyelországba irányu-
ló exportt ermékünkhöz, a borhoz kapcsolódó tárgyakkal. Az ötödik 
terem már a XX. századba visz át bennünket. Az I. világháború alatt  a 
lengyel légióban harcoló magyar önkéntesek bemutatásával kezdődik, 
majd az 1920-as, Varsó mellett i, bolsevikok elleni csatához nyújtott  ma-
gyar segítség történetével folytatódik. Mivel a huszadik században itt , 
Kőbányán éltek a legnagyobb számban lengyelek, a kőbányai lengyel 
templomból származó tárgyak és fotók reprezentálják ebben a részben 
a jelenlétüket. Végül a II. világháborús lengyel menekültek magyarorszá-

„Lengyelek-magyarok – 1000 év történelem“
Megújult a Lengyel Kutatóintézet és Múzeum állandó kiállítása

K
Kőbányán, az Állomás utcában székel a Lengyel Országos Önkormányzat 
és ott található a múzeum is. A kiállítóterében találkozom Virágh Józseffel, 
az intézmény igazgatóhelyettesével, hogy bemutassa olvasóinknak a gyö-
nyörűen felújított és kibővített, új állandó kiállítást. Régóta ismerjük egymást, 
tegeződünk.

– Mikor nyitott átok meg ezt az új 
tárlatot?

– Ők is hozzájárultak kiállítási 
anyagokkal a bővítéshez?

– Kik vett ek részt az új tárlat 
létrehozásában?

– A korábbiakhoz képest mennyiben 
változott  a kiállítás tematikája?
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gi sorsát mutatjuk be. Az utolsó terem az 1956-os forradalomnak állít 
emléket. Itt egy mini „moziteremben”, nagyméretű monitoron lengyel 
és magyar korabeli filmhíradók, valamint magyar és lengyel történé-
szek előadásai tekinthetők meg az eseményekről.  Egy időbeli cezúrát 
is meg kellett húznunk, hogy meddig tudjuk bemutatni a közös, len-
gyel-magyar történelmet. Úgy döntöttünk, hogy ezen a kiállításon az 
1989-es magyar és lengyel kerekasztal-beszélgetésekről készült képe-
ket mutatjuk be utolsó mozzanatként.

– Igen, és sikerült több interaktív képernyővel is gazdagítani a kiállí-
tásunkat, azokon két nyelven, magyarul és lengyelül szöveges és képes 
információkat is találhatnak a látogatók. Főként a gyerekek szeretik 
ezeket az eszközöket, mert érintőképernyősek.

– Még nem hallottam rossz véleményt az új kiállításunkról. Az tet-
szik benne a látogatóknak, amit tulajdonképpen mi is tervbe vettünk, 
hogy letisztult, egyszerű és nem túlzsúfolt, ugyanakkor nagyon sok 
ismeretet közvetít.

– Az óvodások jártak már nálunk a szüleikkel, nem is egy alkalom-
mal. Az iskola pedig beillesztette a tantervébe a múzeumlátogatást. 
Éppen bejelentkezett két csoport az iskolából – a tanóráik délután lesz-
nek. Nemrégen pedig egy kalocsai középiskola negyvenöt tanulója és 
tanáraik kértek fel minket, hogy a kiállítás bemutatásán túl egy játékos 
vetélkedőt is szervezzünk a részükre. Tetszett is nekik, jó pár órán ke-
resztül voltak itt nálunk.

– Arról is, de a magyar történelemről is sokat megtudhatnak kiállítá-
sunkból a látogatók. Például volt egy olyan, érettségi előtt álló diákcso-
portunk, amelynek a tanárnője felhívta a diákok figyelmét egy olyan, 
itt bemutatott témára, ami a szóbelijükön biztosan szerepelni fog.

– Természetesen, már voltak itt lengyelek is. Szerencsére, ma már 
nem csak szájról-szájra terjed az értesülés, az interneten is nagyon sok 
megkeresést kapunk.

– Története még Konrad Sutarski igazgatóságának idején kezdődött, 
ő „bombázta“ a magyar és lengyel kulturális kormányzatokat és ön-
kormányzatokat, hogy Budapest egy frekventáltabb helyén, valahol a 
város közepén kapjon a múzeumunk egy kiállítótermet. Sajnos, ez a 
törekvése nem vezetett eredményre. Utána kaptunk ígéretet a lengyel 
kulturális minisztériumtól, hogyha nem költözünk, de új kiállítást aka-
runk, akkor ők abban segítenek minket.

– Igen, rendre megújítjuk az utcafronti kiállítást, sőt, ilyen típusúa-
kat vittünk már több helyre is. Tavaly például a belvárosban, a Város-
háza kerítésére tettünk ki anyagokat. Egy héten keresztül voltak ott – 
gondolom, több ezren láthatták. Saját kőfalunkra pedig most júniusban 
készültünk egy új kiállítással, de az a helyzet, hogy nem az emberek 
rongálták meg a kitett posztereket, hanem a nagy szélviharok tépázták 
meg…
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– Akkor ez a legutóbbi téma 
újdonságot jelenthet mindenkinek…

– Most már eltelt egy kis idő 
a megnyitás óta. Mit tapasztaltál, mi 
ragadta meg a legjobban a látogatók 
figyelmét az új összeállításból?

– Itt helyben, az Állomás utcában 
működik a Lengyel Kiegészítő 
Nemzetiségi Nyelvoktató Iskola és 
Kiegészítő Nemzetiségi Óvoda. Az 
intézmény gyerekeinek, tanulóinak 
a múzeum szinte helybe hozza a 
lengyel-magyar történelmet…

– Gondolom, a lengyel és magyar 
közös történelemről szóltak a 
kérdések…

– Lengyelországból is érkeztek már 
látogatók? 

– Honnan ered az állandó kiállítás 
megújításának gondolata?

– Múzeumotok anyagai nemcsak 
a falakon belül, hanem odakint is 
megjelentek. Most, idejövet nem 
láttam semmit az Állomás utcai 
kerítés kőfalán. Tervezitek, hogy a 
jövőben újra készítetek kiállítást oda 
is?


